Poglavlje 49

=Zevop®ytog Tob Egeatov
‘Epsstarnmy A 2, 5-9

O autoru

Eevop®v 0 'Egéotog (Ksenofont Efeski) gréki je pisac iz I1. st. po Kr. Autor
je ljubavnoga i pustolovnoga romana Td xata Avdiov xal ABponopny "Eqe-
atana (Efeska prica o Antiji © Habrokomu) u pet knjiga; tekst koji danas
poznajemo mozda je sazetak nastao prema duljoj i opseznijoj inacici. Zaplet
je sli¢an onomu u ostalim ¢etirima sacuvanim antickim ljubavnim romanima
(Haritona, Ahileja Tacija, Longa i Heliodora). U sredistu je radnje fiktivni
ljubavni par (likovi nisu mitski), mladié i djevojka koji kroz mnoge peripetije
i pustolovine ostaju vjerni svojoj ljubavi. Roman, uz pomoé bogova, zavrsava
sretno. Za anticki je svijet iznimno §to u ljubavnu vezu ulaze vrinjaci, kao i
okolnost da se brak — u pri¢i cilj i ideal — temelji na ljubavi i vjernosti partne-
ra; po grékim je konvencijama inace brak, osobito medu imuénima, ,poslovni
sporazum” u kojemu je muskarac znatno stariji od Zene.

Greki ljubavni roman utjecao je na renesansnu i baroknu knjiZevnost
(Shakespeare, Tasso).
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0 tekstu

Glavni su likovi Ksenofontova romana Sesnaestogodisnji mladié Habrokom
(»bujnokosi”) i cetrnaestogodisnja Antija (,cvjetna”), oboje iz uglednih efe-
Skih obitelji. Njihovu iznimnu ljepotu ljudi tumadée bozanskom te nisu sigurni
jesu li mozda i sami ti mladi ljudi bogovi. No, vanjsku ljepotu Habrokoma i
Antije prati emocionalna nezrelost, pokazuju se arogantnima i uobrazenima;
Habrokom posebno prezire Erota. Zbog toga bivaju prvo kaznjeni ljubavlju
(zaljube se tijekom Artemidine svetkovine), a zatim se nadu u nizu opasnih
situacija. 1z pustolovina ipak izlaze sretno, vjerni svojoj ljubavi.

Posto su prethodno bili predstavljeni Habrokom i njegova iznimna tjeles-
na i dusevna ljepota, u odlomku koji ¢itamo u tijeku je gradska svetkovina u
¢ast Artemide: procesija domacih djevojaka i mladiéa prelazi sedam stadija
od grada do Artemidina svetiSta, pri ¢emu najljepsi imaju mjesto predvodni-
ka, no mladiéi idu odvojeno od djevojaka (procesija je ujedno i prilika da se
za mlade nadu buduéi bracni drugovi). Djevojke predvodi Antija ¢ija se lje-
pota ovdje opisuje; Antija je nalik Artemidi i promatraci procesije klanjaju
joj se. No, i Habrokomova ljepota promatracima je jednako dojmljiva. I An-
tija i Habrokom, ¢uvsi za dojam koji je ono drugo ostavilo, poZele se vidjeti
1 upoznati.

Procitajte naglas gréki tekst.

Xenophon Ephesius, Scr. Erot. Ephesiaca 1.2.5-1.2.9

"Hpye 8¢ tiic tdv mapdévey tdiewg Avdeta, Juydtnp Meyopr-
Soug nal Edinmng, éyywplwy. "Hy 8¢ 10 ndihog thg Avdelog olov
Javpdoar xal ToAL tag dAlag dmepefdiieto Tapdévoug. "Ety
LEV Teacapeoraitexna EYeYovel, Tiviel o0& abThc To abp.a €’ ebd-
popela, ral 6 Tob GYNWLATOS ROGUOE TOALS eig Mpay GUVEBAA-
AeTor nouy Eavi), ) TOAAY nadetp.évy), OALYY) TETAEYP.EVY), TPOG
TNV TMV AVERWY ©OPaY ALVOLP.EVY) OQTaALLOL YopYOol, Catdpol ey
Mg 1OPMS, PofEpol 6E KIS GWPPOYOS: EGUNG YLTOY ahovpYNS, Lu-
GTOC €l YOV, PeYpl Bpaytovwy nadetp.évog, veBplc Teptretpévy,
YWPUTOS AVTILLEVOS, TOEX, ANOVTES QEPOULEVOL, HOVES ETTOP.EVOL.
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[ToArdutg adtny émt Tob tep.évoug idovteg "Egéatol Tposerbvy-
sav ¢ Aptepty. Kol 161" 0bv d@deiong dveBémse to Tafidog, xal
Nooy Totnihot Topd TV Yewpévwy wwval, TdY pEv O’ EXTAN-
Eewg Ty Jeov elvar Aeydvtov, Tév 8¢ &y Twd Omtod Tiig deod
TEPLTOINLEVTV: TPOGEDYOVTO BE TAVTES Kol TPOGEXHYOULY Xal TOUG
vovelg adtiic épondptlov- Ny 8¢ Srafdrntog toig Jewpévorg dracty
» Avieto 1) wodn”.

Q¢ 8¢ wapNide 0 TOHV TapYévwy TAT YOG, 000elg dAND TL 1)
Avdetav Eheyev: g 8¢ ABpondung peta Ty épNfBwy éméaty,
To0VUEVde, xaltol nakod Gvtog Tod natd Tag Tapdévoug dedpa-
T0¢, TAVTES 06vTeg ABponopmy éxsivwy éneiddovto, Etpeday
0¢ tag 8detg ént abtov Bodvteg OO T Yéag EnmemAnypévor,
»1oh0g ABpoxdung” Aéyovteg, nal ,olog 008¢ elg nohod piumpo
Jeod”. "Her 8¢ tiveg xal tobto mpocédesay ,olog v yapog vé-
vorto ABpordpou xal Avdelag”. Kal talt’ %y Tpdta the "Epwtog
TEYVNEC PLEAETNLATA.

Toryd pév 89 eig Exatépoug 1) wept A oY HAde 36Ea- nal H
te "Avdeta Tov Afpondpmy éreddpet 0y, nal 6 Téwe AvépaaTog
ABpoxndpng Hderey "Avdetay (8elv.

Analiza i komentar

.

"Hpye 6¢
THe TV Topdévwy Tatewg
"Avdeta,
Juydtnp Meyapndoug xat Edinrng,
EYywplwy.

7Hp)(_s rekcija tvog; § 243, augment § 235, osnove s. 116
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¢ Cestica izvan koordinacije s pév ima dva osnovna znacenja, adverzativno i
kopulativno; ovdje je rije¢ o kopulativnome 8¢ koje oznacava prijelaz iz
reCenice u recenicu; sljededa recenica iskazuje nesto novo ili drukéije,
ali ne suprotno prethodnomu iskazu, Smyth 2386

.

"Hyv 0¢
TO ndAAOS THig Avdelog
olov Yovpdoot
%ol TOAD
TOC AAAOC
brepefdireto
Tapévoug.

"Hv § 315, kopulativni glagol otvara mjesto nuznoj dopuni (ovdje otov Savpdoor)
otov davpdsat olov s infinitivom izrice posljediénu recenicu, usp. § 473 bilj.

4, ili je infinitiv u znac¢enju dativa uz pridjeve koji znace ,,sposoban za

§to” i olog; srednji rod olov odnosi se na to ®dAhog, § 494; § 267
Orepefdiieto rekcija tiva; § 243; augment § 238; slozenica BdAAw, osnove

s. 118

"Etn pév tecoapeanaidena éyeyovet,
Tivdet 8¢
adTHC
T0 GOP.A
e’ ebuopepta,
xoul
6 T oY NLATOS ROG.OC TOALS
elg Mpay
GUVERAAAETO"
wopy Eavi,
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7 TOAAY) nodetpévn,
OALYY) TETASYLEVY),
TPOS TNV TMOV AVELWY QOPAY
ALVOLPLEVT):
opdaip.ol yopyol,
QaLSpol [LEV ME ROPNG,
pofepol 0& KS GHPPOVOS:
€aUME YLTOV AALPYNG,
Cwatog elg yow,
néypt Bpaytovwy xadetp.évog,
VERplE TTEptuetév,
YWPUTOS AVTLLLEVOS,
ToLa,
GAOVTES PEPOLLEVOL,
nOVEG ETOP.EVOL.

"Exm peév... 9jvdet 8¢... koordinacija surecenica parom Cestica iskazuje misli
u blagome kontrastu

éyeydver § 272, osnove § 327.11; kopulativni glagol ima imensku dopunu
g1... TeGopeanaidEn

fvder rekeija tivi ,u ¢emu, na neki na¢in”; § 243, augment § 235

6 100 oymMpartoeg néopoeg LSJ ndéopoc II. ,ukras”; oyfjpa LSJ 4.b ,odjeéa”

sig Wpav LSJ dpa B.IL.2.b

cuveRdAieto § 243, augment § 238, sloZenica SdAiw, osnove s. 118

x6p) Eoavd)... wivovpévm glagol je neizrecen, to je kopula imenskoga predi-
kata éott ili v

radepévy) § 311, slozenica inwt

memAeypévyy § 291.b

xvoupévyy § 243

odaipol yopyol... swppoveg glagol je neizrecen, kao gore

podpol Pév... pofepot 8¢... koordinacija iskaza parom destica

O¢ %6pYS... WG SWPPovog m¢ adverbno uz posvojne genitive (kao u ljepotice,
kao u ¢edne djevojke)
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radepévog § 311, usp. gore

mwepuretévy) § 315.4, sloZenica netipat

avnmupévog § 291.b, reduplikacija § 275, sloZenica dmtw
gadg... avmuuévog neizrecena kopula, kao gore

té8a... Embpevor neizredena kopula

pepopevor § 231, osnove § 327.5

émépevor § 231, osnove § 327.12

[ToAAdnic
o0TNY

émt ol Tepévoug
i06vtec "Epéatot
TPOGENOVNGOY

¢ ApTepty.

i86vteg § 254, osnove § 327.3
TPoGeRVYNGAY TPOoGHLVEL TVd; § 267, augment § 238
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o¢ Aptepy o¢ ovdje adverbno (padez apozicije odreduje rekcija glagola)

Kot t6t' 00v 6pdeiong
avefomee t0 TATYog,
ol Hooy Totrila

oo THV JEWULEVLY
pwval,
TOY PEV

OT" éxmAnEewg

Thv dedv elvar
AEYOVTWY,
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THV 08
GAATY TV
O1o g Jeod
TEPLTOLYLEVYV
TPOGNDYOVTO B€ TAVTES
%ol TPOGEROVOLY
xol ToLE Yovelg adTiig Epoandptlov:
v 8¢ StafbmTog
Tolg Jewpévolg dmaaty
» Avdeto M) ®oAn”.

épdeiome sc. abthic, GA bez nominalne sastavnice; § 296, augment § 237.2,
osnove § 327.3

avefBémse § 267, augment §238

neavy § 315, kopula kao dio imenskoga predikata otvara mjesto imenskoj
dopuni

0y dewpévey § 243, poimeniceni particip § 499.2

TEY PEV... TV 88 sc. AeyovTwy; koordinacija dijelova recenice parom Cestica

etvar § 315, kopula ima imensku dopunu u akuzativu, subjekt toga imenskog
predikata neizrecen je ("Avdetav)

TOY Pev Aeyévtwy § 231, poimeniceni particip § 499.4; verbum dicendi otva-
ra mjesto A4-1

danny ©va A+ s neizredenom kopulom eivar

nwepimomévry atribut uz dainy tva; § 243; LSS wepimwotéw A: ,pod zasti-
tom, pod vlaséu...”

nwposndyovte § 231, augment § 235; slozenica edyopa

mpogexdvovy § 243, augment § 238

gpaxdpiloy § 231

Nv... Safénrog tolg Fempévorg dativ vriitelja radnje (dativus auctoris) uz
glagolske pridjeve Smyth 1488; imenski predikat Smyth 909 (neizre-
¢eni je subjekt "Avideta)

tolc dewpévorg § 243, poimeniceni particip § 499.4
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Q¢ 0 TapNide
T0 TOV Tapdévwy TAT Yo,
o008l
&AAO TL
1) Avdetoy
EAeYev:
0¢ 6 ABpondpung
LETA TMY EpNBwy
EMESTY),
ToOVIEVOE,
1oUTOL HOAOD OVTOC
Tob notd Tog Tapdévoug Jedpatog,
TavTeg (8ovteg ABpondumy
éxelvov éreiddovro,
gtpeday o€ tag odetg
e’ adTov
Bomvteg
0o Thg Yéag EnmeTAnYL.EvOL,
»ROAOC ABponoung”
AEyovTeg,
%ol ,,0L0¢ 0DOE €l¢
KOAOD

pipmpo

Jeod”.

‘Q¢ veznik ovdje uvodi zavisnu vremensku rec¢enicu

wapfiMde § 254, augment § 238; sloZenica Epyopat, osnove § 327.2

€heyey § 231, osnove § 327.7

"Avdretay istovrijednica hrvatskoga upravnog govora, akuzativ izrice ono $to
su promatraci govorili

énéoty) § 306, slozenica {atnpt, osnove § 311



360 Citanka za Gréku morfologiju 2

ToOvévee kraza to éviévie, LSJ évdévde (prilog) 2

évtog § 315; kopulativni glagol otvara mjesto imenskoj dopuni

®aAoD Gvrog... deapatoc GA odgovara hrvatskoj zavisnoj priloznoj (dopus-
noj) recenici

rata tog mapdévoug prijedlozni izraz kao atribut, mjesto mu otvara glagol-
ska imenica Yéapa, izvedena od dedopat

i86vteg § 254, osnove § 327.3

énelddrovto med. Ttvig ,na §to”; § 2564, augment § 238, slozenica Aavddvo,
osnove § 321.15

€tpeday § 267, osnove s. 118

Bobvreg § 243

éxmemAnypévor § 291.b; sloZenica TAncoow (aticki TAvTTw)

Aéyovteg § 231, osnove 327.7

xaAog neizreéena kopula imenskoga predikata

otog o038 etg ,kao nitko drugi...”

pipmue neizrecena kopula imenskoga predikata (neizrecen je i subjekt, ‘ABpo-
1Op.1e)

"Hem oé

TLVEG

xal TodTo

Tpocédecay

,»0log 8v ydpog yévorto
ABpoxropov nat Avdeiog”.

mwpocédesay slozenica tidnut, § 306, osnove § 311

otog &v... yévorte § 254; kopulativni glagol otvara mjesto imenskoj dopuni;
osnove § 325.11; &v -+ optativ izrice mogucénost u sadasnjosti (poten-
cijal sadasnji)
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Kol tabrto 7y
TpOTO
1)[s
"Epwtog
TEYVNG
WLEASTYLAT.

7v § 315, imenski predikat Smyth 909; kopula otvara mjesto imenskoj do-
puni (ovdje rednome broju i imenici); sroénost sa subjektom u mnozini
srednjega roda § 361

elg Exatépoug
7) TEPL AAATAWY
Nide

1) te "Avieta
Tov ABpoxdpmy
gmedip.et
(0ety,
nol 0 Téwg dvépaatog ABponoung
Tidehey
Avidetay
ioelv.

uev &7 ova kombinacija cestica istice afirmativno i progresivno znadenje:
wsonda...”

mepl aAANAwY prijedlozni izraz kao atribut

TAde § 254, osnove § 327.2
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émedbdpet § 243, augment § 238; glagol nepotpuna znadenja otvara mjesto
dopuni u infinitivu

i8ety § 254, osnove § 327.3

7iehey § 231, augment § 235, osnove § 325.4; glagol nepotpuna znacenja
otvara mjesto dopuni u infinitivu

i8ety kao gore



